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Embajada a Tamorlan Ruy Gonzalez de Clavijo

Te encuentras frente al primer libro de viajes de la literatura
castellana. Escrito en 1406 por Ruy Gonzalez de Clavijo,
describe el viaje (1403-1406) que por encargo del Rey Enri-
que Ill de Castilla realizé el autor a la mitica Samarcanda de
Tamerlan, en la actual Uzbekistan.

Es una de las joyas de la literatura medieval castellana, en
el que destacan especialmente la minuciosidad de las noti-
cias y sus descripciones. Es en muchos aspectos esta obra
comparable al célebre Libro de las Maravillas, que el ita-
liano Marco Polo escribid casi un siglo antes.

La presente edicion es la traduccién al castellano moderno
de Ramoén Alba.



Embajada a Tamorlan Ruy Gonzalez de Clavijo

Nota a la presente edicion

a edicién de Embajada a Tamorldn que se encuentra en sus
manos se corresponde con la traduccién al castellano mo-
derno de D. Ramén Alba (1984).

Al basarse en un manuscrito del siglo Xv, y al no estar
dicha narracién original organizada por capitulos, a la hora
de convertirla a formato electrénico nos hemos permitido
la ligereza de dividirla en diez secciones, tal y como D.
Francisco Lépez Estrada la dividia en su estudio Ruy Gonza-
lez de Clavijo. La embajada a Tamorlédn. Relato del viaje
hasta Samarcanda y regreso (1403-1406) [Arbor CLXXX,
711-712 (Marzo-Abril 2005), 515-535 pp.], que permitird al
lector moverse por la presente edicién con mas soltura.
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La embajada a Tamorlan.

Ruy Gonzalez de Clavijo.
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|. De Sanlucar a Rodas

Vida y hazafias del gran Tamorlan con la descrip-
cién de las tierras de su imperio y seforio, escrita
por Ruy Gonzalez de Clavijo, camarero del muy alto
y poderoso sefior Don Enrique Tercero de este nom-
bre, rey de Castilla y de Ledn, con un itinerario de lo
sucedido en la embajada que por dicho sefior rey hi-
zo al dicho principe, llamado por otro nombre Ta-
murbec, ano del nacimiento de mil y cuatrocientos y
tres.

| gran Sefior Tamurbec, habiendo muerto al

@‘ Emperador de Samarcanda y tomadose el Im-

) perio, donde comenzé su sefioria, segin ade-

@ lante oiréis, y habiendo después conquistado
toda la tierra de Mogalia, que se contiene con

este dicho Imperio y con tierra de la India menor: otrosi ha-
biendo conquistado toda tierra e Imperio de Orazania, que
es un gran seforio, y habiendo conquistado y metido so su
seforio tierra de Tagiguinia, con tierra y sefiorio de una tie-
rra, que es llamada Rey: y habiendo otrosi conquistado y
puesto so su sefiorio toda la Persia y Media con el Imperio
de Tauris y de Soltania: y otrosi habiendo conquistado tie-
rra y sefiorio de Guilan con tierra de Darbante, y conquista-
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do otrosi tierra de Armenia la menor y tierra de Arsinga y
de Aseron y de Aunique, y puesto so su sefiorio el Imperio
de Merdi y tierra de Curchistan, que se contiene en la dicha
Armenia: otrosi habiendo vencido en batalla al Sefor de la
India menor, y tomadole gran partida de sus tierras: y ha-
biendo otrosi destruido la ciudad de Damasco, y tomadas y
puestas so su seforio las ciudades de Alepe y Babilonia y
Baldas, y habiendo destruido otras muchas tierras y sefio-
rios, y vencido otras muchas batallas, y hechas muchas con-
quistas, vino sobre el Turco lldrin Bayacit (que era uno de
los grandes y potentes Sefiores que en el mundo se sabia)
a la su tierra de Turquia, y diole batalla cerca de un castillo
que es llamado Anguri, y venciélo y toméle preso a él y a
un su hijo, en la cual batalla se acaecieron Payo de Sotoma-
yor, y Hernén Sénchez de Palazuelos, Embajadores que el
alto y poderoso sefior Don Enrique, por la gracia de Dios
Rey de Castilla y de Ledn, que Dios mantenga, enviara, por
saber la pujanza que en el mundo habia el dicho Tamurbec
y Turco lldrin, porque viesen las sus magnificencias y pode-
rio de gentes que tenian ayuntadas el uno contra el otro, y
se acaesciesen en la batalla que en uno querian haber, de
los cuales dichos Payo y Hernan Sanchez tuvo noticia el
gran Sefior Tamurbec, y por amor del dicho alto sefior Rey
de Castilla hizoles mucha honra, tivolos consigo, e hizoles
grandes convites, y dioles ciertas dadivas, y habida noticia
del alto y famoso Rey de Castilla y de la su gran sefioria y
franqueza que sobre los Reyes Cristianos habia, y por haber
su amorio, de que la batalla fue vencida, ordené de le en-
viar un Embajador y sus letras, y cierto presente por poner
su amorio. Con el cual Embajador fue un Caballero Checa-
tay, que habia nombre Mahomat Alcagi, con el cual envié
sus dones y presente y sus letras bien solemnes. El cual
Embajador vino al dicho sefior Rey de Castilla, y diole sus
letras que el dicho sefior Tamurbec le enviaba, y su presen-
te y joyas y mujeres que le envié seguin su costumbre. Y el
alto sefor Rey, recibidas las dichas letras y presente, y oidas
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las buenas razones que el dicho Tamurbec le enviaba a de-
cir por las sus letras y Embajador, y amorio que le mostra-
ba, ordend él otrosi cierto presente y Embajadores al dicho
Tamurbec, por acrecentar en el amorio que le mostraba, y
ordend de enviar por sus Embajadores en la dicha embaja-
da a Fray Alfonso Paez de Santa Maria, Maestro en Teolo-
gia, y a Ruy Gonzélez de Clavijo, y a Gémez de Salazar su
guarda, con los cuales le envio sus letras y presente: y por-
que la dicha embajada es muy ardua, y a luefies tierras, es
necesario y cumplidero de poner en escrito todos los luga-
res y tierras por do los dichos Embajadores fueron, y cosas
que les acaescieron, porque no caigan en olvido, y mejor y
mas cumplidamente se pueden contar y saber.

Y por ende en el nombre de Dios, en cuyo poder son
todas las cosas, y a honor de la Virgen Santa Maria su ma-
dre, comencé a escribir desde el dia que los Embajadores
llegaron al puerto de Santa Maria cerca de Céadiz, para en-
trar en una carraca en que habian de ir, y con ellos el dicho
Embajador que el dicho Tamurbec envié al dicho sefior Rey.

Lunes, que fueron veinte y un dias del mes de Mayo del
ano del Sefor de mil y cuatrocientos y tres afios llegaron
los dichos Embajadores al puerto de Santa Maria, y este dia
hicieron llevar alguna vitualla que alli tenian a la carraca en
que habian de ir, demés de otra que habian hecho llevar de
Sevilla 'y de Jerez, y algunos de sus hombres con ella.

Luego otro dia martes siguiente, que fueron veinte y
dos del dicho mes, partieron de aqui en una barca, y con
ellos Micer Julidn Centurio, patrén de la carraca en que ha-
bian de ir, y llegaron al puerto de las Muelas, que es en par
de Cadiz, donde la dicha carraca estaba. Y miércoles si-
guiente partié de aqui la dicha carraca, y hacia buen tiem-
po, y en anocheciendo llegaron en par del cabo que se lla-
ma Despartel.

Otro dia jueves siguiente llegaron en par de Tanjar, y en
par de la sierra de Béarbaros, y en par de Tarifa y de Ximena,
y de Ceuta y de Algeciras, y de Gibraltar y de Marbella a
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tan cerca, que les podian bien ver estos dichos lugares es-
tando bajo de la sierra del estrecho, y fueron este dia a par
de la sierra de la Fi.

Viernes siguiente que fueron veinte y cinco dias del di-
cho mes de Mayo, cuando amanecié el dia claro, fueron a
par de Malaga, y echaron ancla en el puerto, y estuvieron
ahi el dicho dia viernes que llegaron, y sdbado y domingo y
lunes y martes, por cuanto el patrén hubo de descargar
ciertas jarras de aceite y otras mercaderias. Y la dicha Mala-
ga tiene la villa llana, y de la una parte estd junta con el
mar, y dentro de ella al un cabo tiene un castillo alto en un
otero con dos cercas, y de fuera de la villa esté otro castillo
mas alto que le llaman el Alcazaba, y del un castillo al otro
van dos cercas juntas unas con otras, y bajo en el otro cabo
de la villa y en par del mar de fuera de la villa estdn unas
atarazanas, y luego cerca de ellas comienza una cerca que
va junta con el mar de torres y de muro. Y dentro de esta
cerca estdn muchas huertas hermosas, y encima de estas
huertas y de la villa estdn unas sierras altas en que hay ca-
sas, y vinas, y huertas, y entre el mary la cerca de la villa es-
tan unas pocas de casas, que son lonjas de mercaderes, y la
villa es muy poblada.

Miércoles siguiente, que fueron veinte y nueve dias del
dicho mes de Mayo, partié de aqui la dicha carraca, y fue-
ron a par de la sierra de Malaga, que es toda labrada de vi-
fias y de panes y de huertas, y pasaron a par de Vélez Méla-
ga, un castillo alto que estd en esta sierra, y pasaron a par
de Almufecar, que esta bajo hacia el mar, y fueron en ano-
checiendo a par de la Sierra Nevada.

Otro dia jueves fueron en par del cabo de Palos, que es
en par de Cartagena, y otro dia viernes fueron en par del
cabo de Martin; que es una sierra alta que es ya de Catalu-
na.

Y sdbado, cuando amanecid, fueron en par de una isla
que llaman Formentera, y es despoblada y a ojo de la isla
de Ibiza, y estuvieron alli este dicho dia sdbado y domingo
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y lunes y martes, andando de una parte a otra, que no po-
dian doblar el cabo para tomar el puerto de Ilbiza, por
cuanto habian el viento contrario, y el dicho martes en la
tarde tomaron el puerto, que fue a cinco dias del mes de
Junio, y el patrén hizo descargar de las cargas que llevaba,
y cargar cierta sal, y estuvieron en el dicho puerto el dicho
dia martes que llegaron, y miércoles y jueves y viernes no
podian salir del puerto, por cuanto habian el viento contra-
rio, y miércoles, que fueron trece dias de Junio, partieron
de aqui, e hizo calma el dicho jueves y viernes, tanto que
anduvieron bien poco.

Y esta dicha Ibiza es una isla pequefia, en que hay cinco
leguas en luengo y tres en ancho. Y el dia que llegaron los
Embajadores, tomaron tierra, y el Gobernador que estaba
por el Rey de Aragédn, manddles dar posada en que estu-
viesen, y envidles hombres y bestias en que viniesen a la vi-
lla, y la dicha isla es toda la mas de ella montanas altas de
montes bajos y pifares: y la villa es poblada en un otero al-
to que estd junto con el mar, y tiene tres cercas, y entre ca-
da cerca mora gente, y tiene un castillo en lo mas alto de la
villa hacia la mar, y tiene altas torres y cerca sobre si, y la
Iglesia de la villa estd a par del castillo, y tiene una torre al-
ta que se contiene con el dicho castillo, y cerca la villa y
castillo de partes de fuera una cerca sola. Y en esta isla hay
unas salinas en que hay mucha sal, que se hace en ella muy
fina cada afo del agua del mar que entra alli. Y estas sali-
nas son de gran rendicién, que cada afio vienen alli muchas
naos de Levante a cargar de sal. Y en la cerca de la villa hay
una torre en que estan hechas unas casas, que llaman la To-
rre de Avicena, y dicen que de esta isla fue natural Avicena,
y en la cerca y torres de ella estdn pedradas de ingenios
que el Rey Don Pedro hizo lanzar, cuando la tuvo cercada.

Y sabado siguiente, que fueron diez y ocho dias del di-
cho mes de Junio, a hora de nona fueron en par de la isla
de Mallorca, a tanto que los pudieran bien divisar, y domin-
go siguiente fueron en par de una isla que es llamada la
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